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Sonde CDC401

Des informations supplémentaires sont
disponibles sur le site Web du fabricant.
Introduction

La sonde assure la mesure de la conductivité
électrique, de la salinité, de la résistivité ou du
total de solides dissous (TDS) dans les eaux
usées, I'eau potable et les applications
générales.

REMARQUE DE SECURITE

Avant de manipuler des substances
dangereuses, veuillez prendre
connaissance des risques relatifs a leur
manipulation, des mesures de sécurité a
appliquer et de la procédure a suivre en cas
d‘urgence.

Réunissez les éléments suivants :

Instrument de mesure HQd ; solution étalon de
conductivité ; minuterie ; béchers ; eau
déionisée ; chiffon non pelucheux.

I] Branchement de la sonde
E Etalonnage
B Measurement data

A\ La coiffe de protection est recommandée
lors des mesures afin de ne pas endommager
le capuchon du capteur et de protéger de la
lumiere pour les applications sur le terrain.

ﬂ Stockage
Données techniques
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Sonda CDC401

En el sitio web del fabricante encontrara
informacién adicional.

Introduccién

La sonda mide la conductividad eléctrica, la
salinidad, la resistencia o los sélidos
disueltos totales (TDS) en aguas residuales,
agua potable y aplicaciones generales.
NOTA DE SEGURIDAD

Antes de utilizar sustancias peligrosas,
inférmese de los posibles peligros, las
medidas protectoras que se deben tomar
y los procedimientos que hay que llevar a
cabo en caso de emergencia.

Disponga de los siguientes elementos:

Medidor portatil HQd; solucion patrén de
conductividad; temporizador; vaso de
precipitados; agua desionizada; pafio sin
hilachas.

Kl conecte Ia sonda

H calibracion

El Medicion

A\ Se recomienda utilizar la cubierta
protectora durante la medicioén para evitar

que la tapa del sensor se dafie y protegerla
de la luz en las aplicaciones en campo.

ﬂ Almacenamiento
Informacion técnica
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Sonda CDC401

Esta disponivel informagéo adicional no
website do fabricante.

Introdugao

A sonda mede a condutibilidade, salinidade,
resistividade ou solidos dissolvidos totais
(TDS) nas aguas residuais, agua potavel e
aplicacdes gerais.

NOTA DE SEGURANCA

Antes da utilizagdo com substancias
perigosas, informe-se sobre os perigos
relevantes, medidas de protecgao e sobre
como proceder em caso de emergéncia.
Reuina os seguintes itens:

Medidor HQd; solugdo padrao de
condutibilidade; temporizador; provetas; agua
desionizada, panos sem fibras de algodéo.

I] Ligue a sonda
2] Calibracao
E Mediczo

A\ Recomenda-se a utilizagdo da cobertura
protectora ao efectuar a medigdo, de modo a
proteger a tampa do sensor dcontra danos e
a resguardar da luzno caso de aplicagbes de
campo.

a Armazenamento
Informagao técnica

L

Conductivity range

0,01 uS/cm a
200,0 mS/cm

TDS (total dissolved
solids) range

0 a 50 000 mg/L en
NaCl

Conductivity range

0,01 uyS/cm a
200,0 mS/cm

TDS (total dissolved
solids) range

0 a 50.000 mg/l como
NaCl

Operating
temperature

104 110 °C (14 a
230 °F)

Operating
temperature

10a110°C (14 a
230 °F)

Minimum sample
depth

45 mm (1.77 po)

Minimum sample
depth

45 mm (1.77 pulg.)

Garantie

1 an pour la sonde. Cette garantie couvre les
défauts de fabrication mais pas les utilisations

incorrectes ou l'usure.

Garantia

1 afio de garantia de la sonda. Esta garantia
cubre los defectos de fabricacién, pero no
aquellos ocasionados por el desgaste o un

uso incorrecto.

Conductivity range

0.01iS/cm a
200 mS/cm

CS
Sonda CDC401
Doplfiujici informace jsou k dispozici
na webovych strankach vyrobce.
Uvod
Sonda slouzi k méreni elektrické vodivosti,
salinity, rezistivity nebo celkového poméru
rozpusténych pevnych latek v odpadni
vodg, pitné vodé a vSeobecnému pouZiti.
BEZPECNOSTNI POZNAMKA
Pred pouzitim zarizeni spolu
s nebezpecnymi latkami se seznamte
s moznymi riziky, ochrannymi
opatrenimi a pokyny ohledné toho, jak
postupovat v pfipadé nehody.
Potifebné polozky:
Méfi¢ HQd; standardni roztok vodivosti;
Casovac; poharky, deionizovana voda,
hadFik nepoustéjici viakna.

1] Pripojeni sondy
2] Kalibrace
H msreni

A\ Bshem méreni se doporucuje pouzit
ochranny plast na ochranu pred
poskozenim uzavéru senzoru a kryt svétla
pro pouZziti v terénu.

ﬂ Uskladnéni
Technické informace

NL
CDC401-sonde
Meer informatie vindt u op de website van
de fabrikant
Inleiding
De sonde meet de elektrische
geleidbaarheid, het zoutgehalte, de
soortelijke weerstand of het totaal vaste stof
(Total Dissolved Solids, TDS) in afvalwater,
drinkwater en algemene toepassingen.
LET OP
Controleer voor gebruik van gevaarlijke
stoffen welke gevaren hieraan kleven,
welke beschermende maatregelen
moeten worden genomen en wat er in
een noodgeval moet worden gedaan.

Verzamel de volgende items:

HQd-meter; standaardoplossing voor
geleidbaarheid; timer; bekers; gedistilleerd
water; pluisvrije doek.

I] Sluit de sonde aan
H Kalibratie
3] Meting

A Tijdens het meten wordt gebruik van een
beschermende afdekking aanbevolen om
schade aan de sensorkap en het
lichtscherm voor veldtoepassingen te
voorkomen.

L )

4] Opslag

DA

CDC401-probe

Der er yderligere oplysninger pa
forhandlerens hjemmeside.

Introduktion

Proben maler elektrisk ledningsevne,
salinitet, modstandsfylde eller total oplgst
faststof (TDS) i spildevand, drikkevand og
generelle anvendelser.
SIKKERHEDSBEMAERKNING

For anvendelse med farlige substanser
skal de relevante farer veere kortlagt og
beskyttelsesforanstaltninger og
nedforanstaltninger vaere pa plads.
Hent felgende artikler:

HQd-maler; standardoplgsning til
ledningsevne; timer; cylinderglas; DI-vand;
fnugfri klud.

Kl Tiisiut proben

2] Kalibrering

E Maling

A\ Det anbefales at bruge
beskyttelsesdaekket under mélinger for at
forebygge beskadigelse af sensorhzetten og

give lysafskeermning ved anvendelser i
felten.

a Opbevaring
Teknisk information

TDS (total dissolved
solids) range

0 a 50,000 mg/L como
NaCl (cloreto de s6dio)

Operating
temperature

10a110°C (14 a
230 °F)

Conductivity range

0,01 iS/cm
az 200,0 mS/cm

TDS (total dissolved
solids) range

0 az 50,000 mg/l jako
NaCl

Technische informatie

Conductivity range  |0,01 iS/cm tot
200,0 mS/cm

Minimum sample
depth

45 mm (1.77 pol.)

Garantia

1 ano para a sonda. Esta garantia cobre
defeitos de fabricagédo, mas néo utilizagéo
imprépria ou desgaste.

Operating -10az110 °C
temperature (14 az 230 °F)
Minimum sample 45 mm (1.77 in)
depth

Zaruka

1 rok na sondu. Tato zaruka se vztahuje
na vyrobni vady, ale ne na nevhodné
pouziti &i opotrebeni.

TDS (total dissolved

0 tot 50.000 mg/l als

solids) range NaCl
Operating -10 tot 110 °C (14 tot
temperature 230 °F)

Minimum sample
depth

45 mm (1,77 inch)

Garantie

1 jaar op de sonde. Er wordt garantie
gegeven op productiefouten, maar niet op
onjuist gebruik of slijtage.

Conductivity range

0,01 iS/cm til
200,0 mS/cm

TDS (total dissolved
solids) range

0 til 50.000 mg/L som
NaCl

depth

Operating -10 til 110°C (14 til
temperature 230°F)
Minimum sample 45 mm (1,77")

Garanti

1 ar pa proben. Denne garanti deekker
fabrikationsfejl, men ikke forkert brug eller

slitage.

©)-=-13
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Basic User Manual
Basis-Bedienungsanleitung
Manuale di base per I'utente
Manuel d'utilisation de base

Manual basico del usuario

Manual de operagées basicas

Zakladni navod k pouziti
Basisgebruikershandleiding
Grundlzeggende brugerhandbog
Podstawowa instrukcja obstugi
Grundldaggande bruksanvisning
Peruskayttoohje

OCHOBHO pbKOBOACTBO 3a NoTpe6uTtens
Alapvet6 felhasznaléi utmutaté
Manualul de baza al utilizatorului
Bendroji naudotojo instrukcija
HayanbHoe pykoBoacTBO nonb3oBartens
Temel Kullanim Kilavuzu

Zakladny navod na pouzitie

Osnovni uporabniski priroénik

Osnovni korisnicki priruénik
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Sonda CDC401

Dodatkowe informacje sg dostepne

na stronie internetowej producenta.
Wprowadzenie

Sonda stuzy do pomiaru konduktywnosci,
zasolenia, rezystywnosci lub catkowitego
poziomu substancji rozpuszczonych (TDS)
w $ciekach, wodzie pitnej i wodzie
przeznaczonej do zastosowan ogolnych.
UWAGA DOT. BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem przyrzadu z substancjami
niebezpiecznymi nalezy wyszukaé¢
informacje o mozliwych zagrozeniach,
stosownych srodkach zapobiegawczych
oraz o sposobach postepowania

w sytuacjach awaryjnych.

Zbierz nastepujace elementy:

Miernik HQD (High Quality Digital); roztwér
mianowany do pomiaru konduktywnosci;
czasomierz; zlewki; woda dejonizowana;
Sciereczka nie zostawiajgca ktaczkow.

1] Podtaczenie sondy
2] Kalibracja
H Pomiar

A\ Podczas pomiaréw w terenie nalezy
uzywac naktadki ochronnej, aby
zabezpieczy¢ kofpak czujnika i ostone

SV
CDC401-givare

Mer information finns pa tillverkarens
webbplats.

Inledning

Givaren mater elektriskt konduktivitet,
salinitet, resistivitet eller totalmangden
uppldsta fasta partiklar (TDS) i
avloppsvatten, dricksvatten och annan
vatska.

SAKERHETSINFORMATION

Innan du anvénder givaren med farliga
dmnen tar du reda pa vilka risker som
féreligger, skyddsatgérder och vilka
atgérder som ska vidtas i en
nédsituation.

Foéljande material behovs:

HQd-matare; standardldsning for
konduktivitet; timer; bagare; Dl-vatten;
luddfri trasa.

Kl Anslut elektroden
2] Kalibrering
3] Matning

A\ Skyddshylsan rekommenderas vid
métning fér att skydda givarhuvudet fran
skador och fungera som ett latt skydd vid
faltbruk.

FI
CDC401-anturi
Lisatietoja on valmistajan verkkosivuilla.
Johdanto

Anturi mittaa sahkodnjohtavuutta,
suolapitoisuutta, vastusta tai veteen
liuenneen kiintoaineen maaraa (TDS)
jatevedessa, juomavedessa ja yleisissa
kayttotarkoituksissa.
TURVALLISUUSTIEDOTE

Ennen kuin kdytat laitetta vaarallisten
aineiden kanssa, selvitéd kaikki oleelliset
vaaratilanteet, suojatoimet ja
vaaratilanteita koskevat toimintaohjeet.

Tarkista seuraavat osat:

HQd-mittari, séhkdnjohtavuuden
standardiliuos, ajastin, dekantterilasit,
deionisoitu vesi, nukkaamaton liina.

1] Kytke anturi
H Kalibrointi
B Mittaus

ViN Kenttékaytéssé on suositeltavaa suojata
anturin p&é ja valosuoja liinalla mittauksen
aikana.

A siilytys
Tekniset tiedot

BG
Conpa CDC401

[onbnHuTenHa nHpopmaumsa e Hanvue Ha
yebcaiita Ha npou3BoamTens.

BbBeneHue

CoHpaTa n3mepBa enekTpuyeckara
NpOBOAMMOCT, CONEHOCTTA, YyCTOMYMBOCTTA
WK OBLLIOTO KONMMYECTBO Pa3TBOPEHW TBbPAN
yacTuum (TDS) B oTnagHaTa Boaa, nuTenHata
BOJA W CTaHOAPTHU NPUMNOXEHNS.
3ABEJIEXKKA OTHOCHO
BE30OIMACHOCTTA

lpedu da uznonszeame npodykma 3a
onacHu eewjecmea, Hay4eme Kakeu ca
cbomeemHume onacHocmu, npednasHu
MepKu U kakeo mpsibea 0a Hanpasume npu
cnewHa cumyayusi.

HaGaBeTte cnegHuTe apTUKynu:

HQd n3mepBaHe; cTaHOapTeH pasTeop,
CBbp3aH C NPOBOAMMOCT; TaiiMep;
npekbcBayy; DI Boga; kbpna, He cbabpxalua
Mapnsi.

l] CBbpxeTe coHaaTa
E Kanu6pupaxe
E W3mepBaHe

A\ 3awumromo nokpumue ce npenopwbyea o
speme Ha usmepsaHe ¢ yesn 0a npedomspamu
nospeda Ha Kanaykama Ha Oamyuka u
€8eMIUHHOMO eKpaHupaHe npu rnosesu

HU
CDC401 szonda

Tovabbi informacié a gyarté weboldalan
elérhetd.

Bevezetés

A szonda elektromos vezet6képességet,
sotartalmat, fajlagos ellenallast vagy 6sszes
oldott anyagmennyiséget (TDS) mér a
szennyvizben, az ivovizben, valamint
altalanos alkalmazasokban.
BIZTONSAGI MEGJEGYZES

Mielétt veszélyes anyagokkal
osszefiiggésben alkalmaznd, meg kell
ismernie a vele jaro veszélyeket,
ovintézkedéseket és vészhelyzeti
teendébket.

Készitse el6 az alabbiakat:

HQd miszer; vezet6képességi
szabvanyoldatok; id6zitd; csérospohar; DI-
viz; sz0szmentes rongy.

Kl A szonda csatlakoztatasa

H Kalibralas

H méres

N\ A mérés soran ajanlatos a védéburkolat
hasznalata az érzékelb6sapka sériilés elleni

védelmére, terepmunka esetén pedig az
arnyékolas céljabdl.

Sonda CDC401

Informatii suplimentare sunt disponibile pe
site-ul web al producatorului.

Introducere

Sonda masoara conductivitatea electrica,
salinitatea, rezistivitatea sau totalul solidelor
dizolvate (TDS) din apa reziduala, apa
potabila si aplicatii generale.

NOTA PRIVIND SIGURANTA

Inainte de utilizarea cu substante
periculoase, identificati pericolele si
masurile de protectie relevante, precum
si procedura de urmat in caz de urgenta.
Colectati articolele urmatoare:

Aparat de masura HQd, solutie standard
pentru conductivitate; cronometru;pahare
de laborator; apa distilata; carpa fara
scame.

1] Conectati sonda

H calibrarea

E masurare

A in timpul masurérii, este recomandat
invelisul protector pentru protectie impotriva
deteriorarii capacului senzorului si
ecranarea luminii pentru aplicatiile de teren.

4] Depozitarea

LT
CDC401 zondas
Papildoma informacija teikiama gamintojo
tinklalapyje.
|zanga
Zondas yra skirtas elektros laidumui,
druskingumui, savitajai varZai arba
bendrajai mineralizacijai (TDS) nuotekose ir
geriamajame vandenyje matuoti, be to, ji
galima naudoti bendrajai paskirciai.
SAUGOS |SPEJIMAS
Pries naudodami pavojingas medZiagas,
i$siaiskinkite galimus pavojus,
atsargumo priemones ir kaip elgtis
ivykus nelaimei.

Turékite Siuos elementus:

HQd matuoklj; standartinj laidumo tirpala;
laikmatj; laboratoriniy stikliniy; distiliuoto
vandens; nesipikuojancig Sluoste.

Kl prijunkite zonda

HE Kalibravimas

B Matavimas

I\ Atliekant matavimus rekomenduojama
naudoti apsauginj 8yda, kad nebdty
sugadintas jutiklio dangtelis, ir ap$vietimo
apsauga.

4] Saugojimas

Swietlng przed uszkodzeniem.

a Przechowywanie

Informacje techniczne

Conductivity range

0,01 uS/cm
do 200,0 mS/cm

4] Forvaring
Teknisk information

Conductivity range

0,01 iS/cm till
200,0 mS/cm

TDS (total dissolved
solids) range

0 do 50,000 mg/l przy
np. NaCl

TDS (total dissolved
solids) range

0 till 50 000 mg/L som
NaCl

Operating
temperature

~10-110 °C (14-230 °F)

Operating
temperature

10 till 110 °C (14 till
230 °F)

Minimum sample

45 mm (1.77")

Minimum sample
depth

45 mm (1.77 tum)

Conductivity range

0,01 iS/cm-200,0 mS/cm

TDS (total dissolved
solids) range

0-50 000 mg/l (NaCl)

Operating
temperature

-10—110 °C (14-230 °F)

Minimum sample
depth

45 mm (1.77 in.)

Takuu

Anturilla 1 vuosi. Takuu kattaa
valmistusvirheet, mutta ei virheellista

MPUNOXEHUSI.
ﬂ CbxpaHeHue

TexHu4yecka MHcopmaums

Conductivity range

o1 0,01 uS/cm po
200,0 mS/cm

B tarolas
Miiszaki adatok

Conductivity range

0,01 uS/ecm —
200,0 mS/cm

TDS (total dissolved
solids) range

ot 0 go 50,000 mg/L
kaTo NaCl

TDS (total dissolved
solids) range

0-50 000 mg/l mint
NaCl

Operating
temperature

-o1 10 go 110°C (ot
14 po 230°F)

Operating
temperature

-10-110 °C (14-230 °F)

Minimum sample

45 mMm (1,77 nHya)

Minimum sample
depth

45 mm (1.77 hivelyk)

Informatii tehnice Techniné informacija
Conductivity range 10,01 iS/cm - Conductivity range  |Nuo 0,01 iS/cm iki
200 mS/cm 200,0 mS/cm

TDS (total dissolved
solids) range

0 - 50,000 mg/L ca
NaCl

TDS (total dissolved
solids) range

0-50 000 mg/l esant
NaCl

Operating
temperature

-10 panala 110°C
(14 pana la 230°F)

Operating
temperature

-10-110 °C (14—
230 °F)

Minimum sample
depth

45 mm (1.77 in)

Minimum sample
depth

45 mm (1,77 in)

depth

Gwarancja

1 rok na sonde. Gwarancja obejmuje wady
produkcyjne, ale nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych nieprawidtowym
uzytkowaniem lub naturalnym zuzyciem.

RU
OaTtunk CDC401

[lononHnTenbHyo MHOPMaLMIO MOXHO HANTK
Ha caiiTe npounsBoauTens.

BBeneHune

[aTunk npegHasHayeH Ans namepeHus
3N1EeKTPONPOBOAHOCTH, CONIEHOCTU, MOMHOTO
COMPOTMBIIEHUSI PACTBOPEHHbIX TBEPAbIX
BelecTB (TDS) B CTOYHbIX BOAAX U NUTbEBOMN
BOAE, a Takke Anst paboT obLero HazHayYeHus.
TNMPUMEYAHME 10 BE3OINMACHOCTHU
IMeped ucnonb3oeaHueM ¢ onacHbIMU
seujecmeamu y3Haiime o
coomeemcmeyrowux puckax, 3auyumHbix
Mepax u delicmeusix 8 3KCMpPEeHHbIX
cryyasix.

MoaroTroBuThL cnepyowlee:

MameputenbHbii npuéop HQ; ctaHaapTHble
pacTBOpbl NPOBOAMMOCTU; TaiMep; MEH3YPKK;
[eNOoHN30BaHHas BOAa; HeBOPCUCTas TKaHb.

1] MopknioyeHne AaTumnka
E Kanu6poBka
B U3mepeHune

A lNpu usmepeHusix saHe nabopamopuu Ons
3awumsl Konnayka 0amyuka u akpaHupytouwel
611eHObI pekoMeHAyemcsi Ucnornb308amab
3aWUMHbIL 3KpaH.

ﬂ XpaHeHune
TexHU4eckne xapakTepucTUKun

Conductivity range |ot 0,01 iCm/cm go
200,0 mCm/cm

Garanti

1 ar pa elektroden. Garantin tacker
tillverkningsfel, inte felaktigt bruk eller
slitage.

TR

CDC401 prob

Ek bilgiye ureticinin web sitesinden
ulasilabilir.

Girig

Prob; atik su, igme suyu ve genel
uygulamalarda elektrik iletkenligi, tuzluluk,
ozdireng ve toplam ¢6ziinmus kati maddeyi
(TCK) olger.

GUVENLIK NOTU

Tehlikeli maddelerle birlikte kullanmadan
once, ilgili riskleri, koruyucu énlemleri
ve acil bir durumda ne yapacaginizi
ogrenin.

Asagidaki 6geleri toplayin:

HQd 6lguim cihazi; iletkenlik standart
coOzeltisi; stire dlcer; beherler; deiyonize su;
tiftiksiz bez.

Kl Probu baglayin
2] Kalibrasyon
H 6igiim

A\ Sensér kapadinin hasardan ve saha
uygulamalarinda 1siktan korunma igin
koruyucu értiiniin kullaniimasi 6nerilir.

4] Saklama
Teknik bilgi

0,01 mS/cm ila
200,0 mS/cm

Conductivity range

TDS (total dissolved |NaCl olarak 0 ila

kéyttoa.

SK
Sonda CDC401
Dalsie informacie su k dispozicii na webovej
stranke vyrobcu.
Uvod
Sonda meria elektrickd vodivost, salinitu,
merny odpor alebo celkovy obsah
rozpustenych latok (TDS) v odpadove;j
vode, pitnej vode a vSeobecnych
aplikaciach.
UPOZORNENIE
Pred pouzivanim nebezpecnych latok si
najprv zistite vsetky relevantné rizika a
stanovte bezpecnostné opatrenia a
postupy v pripade vzniku nudzovych
situdcit.
Pripravte si nasledujice polozky:
HQd meter; Standardny roztok na meranie
vodivosti; stopky;nadobky; destilovana
voda; handriCka nezanechavajuca vlakna.

(1] Pripojte sondu
H Kalibracia
E Meranie

A\ Pri merani sa odportca pouZitie
ochranného puzdra, ¢im predidete
poskodeniu uzaveru sondy. Pri praci v
teréne sa odportca pouzitie svetelného
Stitu.

B skiadovanie

Technické informacie

depth

FapaHums

1 rogvHa 3a coHgara. Tasv rapaHums
o6xBalLa NpoVN3BOACTBEHN AedEeKTU, HO He 1
HenpasuiHa ynotpe6a unm nsHoceaHe.

SL
Sonda CDC401
Dodatne informacije so vam na voljo na
spletnem mestu proizvajalca.
Uvod
Sonda meri elektri¢éno prevodnost, slanost,
upornost ali skupno vrednost raztopljenih
snovi (TDS) v odpadnih vodah, pitni vodi in
sploSnih aplikacijah.
VARNOSTNI NAPOTEK
Pred uporabo z nevarnimi snovmi
poizvejte, kaj so povezane nevarnosti,
zascitni ukrepi in nacini ukrepanja v sili.
Zberite naslednje predmete:
Merilnik HQd, standardno raztopino za
prevodnost

I] Priklopite sondo
2] Umerjanje
HE meritev

A\ Med merjenjem priporo¢amo uporabo
za$c¢itne previeke, s katero preprecite
poskodovanje pokrovcka senzorja, in za
za$c¢ito pred svetlobo pri terenskih
aplikacijah.

Jotallas

1 év a szondara. A jétallas gyartasi hibara
érvényes, de helytelen alkalmazasra vagy
elhasznalédasra nem.

HR
Sonda CDC401
Dodatne informacije dostupne su na web-
mjestu proizvodaca.
Uvod
Sonda mijeri elektri¢nu vodljivost, salinitet,
otpor ili ukupno otopljene krute tvari (TDS) u
otpadnim vodama, vodi za pice ili op¢im
primjenama.
SIGURNOSNA NAPOMENA
Prije upotrebe s opasnim tvarima
upoznajte se s relevantnim opasnostima,
mjerama zastite i postupcima u hitnim
slucajevima.
Potrebno vam je sljedece:
Mjera¢ HQd , standardna otopine za
vodljivost; brojacepruvete; deionizirana
voda, krpa koja ne otpusta dlacice.

1] Priklju€ivanje sonde
H Kalibracija
3] Mjerenje

A Tijekom mjerenja preporuca se
koristenje zastitnog omotaca kako bi se
kapica senzora zastitila od oStecenja te
zastita od svjetla pri terenskim primjenama.

B rohrana
Tehnicki podaci

TDS (total dissolved
solids) range

ot 0 go 50,000 mr/n ans
NaCl

Operating
temperature

-o1 10 go 110 °C (ot
14 po 230 °F)

Minimum sample
depth

45 mm (1.77 gronma)

FapaHTua

1 roa Ha AaTuuk. FapaHTus pacnpocTpaHseTcs
Ha aedeKTbl NPOV3BOACTBA U HE
pacnpocTpaHsieTcst Ha cryyvaun
HeHaanexallero Ucnonb30BaH1s 1 U3HOC.

solids) range

50.000 mg/L

Operating
temperature

-10ila 110°C (14 ila
230°F)

Minimum sample
depth

45 mm (1.77 ing)

Garanti

Prob igin 1 yil. Bu garanti Gretim hatalarini
kapsar; uygunsuz kullanim veya aginmayi

kapsamaz.

Conductivity range

0,01 iS/cm az
200,0 mS/cm

TDS (total dissolved
solids) range

0 az 50 000 mg/I ako
NaCl

Operating
temperature

10 a2 110 °C (14 az
230 °F)

Minimum sample
depth

45 mm (1.77")

Zaruka

1 rok na sondu. Tato zaruka pokryva
vyrobné chyby, nie nespravne pouzitie
alebo opotrebovanie.

4] Shranjevanje

Tehni¢ne informacije

Conductivity range [0,01 iS/cm do
200,0 mS/cm

TDS (total dissolved
solids) range

od 0 do 50,000 mg/l kot
NaCl

Operating
temperature

10 do 110 °C (14 do
230 °F)

Minimum sample
depth

45 mm (1.77 palca)

Garancija

1 leto za sondo Garancija krije samo
napake, ki nastanejo pri izdelavi, ne pa tudi
poskodb zaradi napacne uporabe ali

obrabe.

Conductivity range

0,01 iS/cm do
200,0 mS/cm

TDS (total dissolved
solids) range

0 do 50.000 mg/L kao
NaCl

Operating
temperature

~od 10 do 110°C (14 do
230 °F)

Minimum sample
depth

45 mm (1.77 in¢a)

Jamstvo

1 godina za sondu. Garancija pokriva
greSke nastale u proizvodniji, ali ne i greSke
nastale nepravilnim koritenjem ili

troSenjem.

Garantie

1 an pentru sonda. Aceasta garantie
acopera defectele de fabricatie, dar nu si
utilizarea necorespunzatoare sau uzura.

EL

Aviyveutrig CDC401

Mepioo6TEPEG TTANPOPOPIES Eival dlaBEIuEg
oTNnV I0TOOEAIOA TOU KATAOKEUQOTH.
Eicaywyn

O aviXveuTAg PETPA TNV NAEKTPIKA
aywyiuoTnTa, TNV aAatétnTa, TNV EI8IKA
avTioTaon r) 7o 0UVOAO BIOAUPEVWY OTEPEWV
(TDS) o€ am6BANTa, TOOIUO VEPO KAl YEVIKEG
EQAPUOYEG.

ZHMEIQZH AX®PAANEIAZ

Mpiv ammé n xprion pe mKivduveg ouaieg,
EVNUEPWOEITE yIa TOUG OXETIKOUS KIVOUVOUG,
yIa Ta TPOOTATEUTIKA METPA KQl YIA TO TI
MPETTEl va KAVETE O€ TTEPITITWOT avayKng.

ZUYKEVTPWOTE TA TTAPOKATW £idN:
Metpnmg HQd, TutmKé didAupa aywyiuoétnTag,
XPOVOUETPO, TTOTRPIa £0EwG, vepd DI, Travi
TTOU BEV aPrvel Xvoudl.

l] ZuvdéoTe TO aioOnTpIO

E BaBuovounon

ﬂ Métpnon

A\ Karg N OIGPKEIQ TNG LETPNTNG OUVICTATAI I
XPHaon Tou TPOCTATEUTIKOU KAAUUUATOG, WOTE
va unv utroarei {nuid 1o KGAupua Tou
aiobnTnpiou, KaBwg Kai TpooTacia armoé 10 WS
yIa TIS EQapoyEéS ediou.

ﬂ ATtroBrnkeuon
TeXVIKEG TTANpOPOPiEg
Conductivity range 10,01 iS/cm £wg
200,0 mS/cm
TDS (total 0 éwg 50.000 mg/L wg
dissolved solids)  |NaCl
range
Operating -10°C éwg 110°C (14°F
temperature £wg 230°F)
Minimum sample |45 mm (1,77 in.)
depth

Eyyunon

1 710G YIa TOV aviXVeuTr. AuTA n gyyinon
KOAUTITEI TUXOV KOTAOKEUAOTIKA EAATTWOMATA,
aAAG OxI TNV ea@aApévn xprion A TN @Bopa.

Garantija

1 mety zondui. Si garantija taikoma
gamybiniam brokui, ta¢iau netaikoma
defektams, atsiradusiems netinkamai
naudojant ar nusidéveéjus.

ET

CDC401 mootepea
Lisateavet leiate tootja veebilehelt.
Sissejuhatus

Méodtepea mdddab elektrijuhtivust,
soolasisaldust, eritakistust voi kuivjaaki (TDS)
heitvees, joogivees ja uldrakendustes.

OHUTUSMARKUS

Enne kasutamist koos ohtlike ainetega
tutvuge asjakohaste ohtude ja
kaitsemeetmetega ning uurige vélja, mida
teha avarii korral.

Koguge kokku jargmised elemendid.

HQd mdétur; erijuhtivuse standardlahused;
taimer; purustid; deioniseeritud vesi;
ebemevaba lapp.

I] Mootepea iihendamine

E Kalibreerimine

El msstmine

A\ Mostmise ajal on soovitatav kasutada

kaitsekatet, véltimaks andurikorgi kahjustamist
Ja valguse juurdepéésu vélitéodel.

ﬂ Hoiustamine

Tehniline teave
Conductivity range

0,01 iS/cm kuni

200,0 mS/cm
TDS (total dissolved |0 kuni 50,000 mg/L
solids) range NaCl
Operating -10 kuni 110 °C
temperature (14 kuni 230 °F)
Minimum sample 45 mm (1,77 tolli),
depth
Garantii

Moobtepeal 1 aasta. Garantii hdimab
tootmisdefekte, kuid ei hdlma ebadiget
kasutamist ega kulumist.



